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DEPARTAMENTO DE INGLES

ANEXO: CAMBIOS PROGRAMACION DEPARTAMENTO INGLES DEBIDO AL

COVID-19 (TERCER TRIMESTRE CURSO 2019-20)

Debido a la situacién en que nos encontramos y de conformidad con las instrucciones
recibidas a raiz de la propagacion del COVID-19, la programacion del departamento de inglés
sera adaptada. De esta manera conseguiremos que la actividad educativa sea coherente y la
carga lectiva resulte razonable para el alumnado en la situacién vital y académica en que se
encuentra. Y también para que el apoyo académico y emocional que merece nuestro alumnado

sea mas efectivo.

De este modo hemos priorizado los contenidos béasicos imprescindibles por su caracter
instrumental y avanzaremos con ellos enfocandonos en la consecucién de las competencias
claves. Por otro lado, dichos contenidos estan sujetos a ampliacion si hay una Optima

aprehension de dichos contenidos.

Asimismo, el departamento ha revisado la programacién e introducido modificaciones no sélo
en la priorizacion de contenidos sino también en los criterios de evaluacion, la
temporalizacion, los instrumentos de evaluacion, las metodologia utilizada y los criterios de

calificacion y promocion.

Nueva temporalizacion.

En la siguiente tabla apareceran las unidades que se han impartido en los diferentes cursos
durante los dos primeros trimestres. La nueva temporalizacion de contenidos durante el tercer
trimestre estara marcada, tal como se indica en las instrucciones recibidas, por el repaso de los
contenidos de la primera y de la segunda evaluacion. Y en casos muy especiales como el de 2°

de Bachillerato donde si que se avanzara materia debido a la realizacion del EBAU.



De este modo las diferentes unidades que se han impartido, y por lo tanto se repasaran, seran

las siguientes:

Repaso 1°ESO* | 2°ESO | 3°ESO | 4°ESO | 1°BACH | 2°BACH** | 1°GATYy
unidades
1°AV
1-5 1-6 1-4 1-6 1-4 1,35 1-10
1-6
1-4
1-5
1-3
Las nuevas unidades que se trabajaran en el tercer trimestre son:
Nuevas | 1°ESO* | 2°ESO | 3°ESO | 4°ESO** | 1°BACH | 22 BACH*** | 1° GAT
unidades y 1°AV
5 -- 5 7 6 2y 6 11
5
5

*1° ESO responde a un diferente niUmero de unidades a repasar debido a que es un grupo

flexible que se adecua a las diferentes caracteristicas del alumnado.
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**En 4° ESO se ha trabajado la unidad 7 a distancia, pero los alumnos solo serdn examinados

de las unidades vistas presencialmente.

***x20 BACH: (siendo 2°de BACH, hemos proseguido con la programacion, sin dejar de
trabajar el repaso de evaluaciones anteriores para aquellos alumnos que las tengan suspensas).
De este modo queda de la siguiente manera: 12 eval: unidades 1 y 3. 22 eval: unidades 3y 4. 32
eval: unidades 2 y 6.

Priorizacion de contenidos.

Debido a las condiciones en que los alumnos se estan viendo para trabajar en casa y no poder
atender a explicaciones del profesorado, el departamento ha decidido dedicar gran parte del
tercer trimestre al repaso de los diferentes conocimientos aprendidos durante el curso con el

objetivo de afianzarlos.

Con el objetivo de evitar el fracaso escolar en proximos cursos, consideramos que la unidad 6
(en algunos casos concretos, hasta la unidad 7) sera la ultima que trabajaremos y evaluaremos
en los diferentes cursos de 1° a 3° de la E.S.O. Con respecto a 4°, se extendera hasta el tema 7,
debido a la importancia de la titulacion y el posible ingreso en bachillerato.

De una manera mas pormenorizada la priorizacion de contenidos realizada por el

departamento es la siguiente:

PRIMERA LENGUA EXTRANJERA: PRIMER CICLO DE ESO (1°, 2°y 3° ESO)
Bloque 1. Comprension de textos orales

Estrategias de comprensioén:

- Identificacion del tipo textual, adaptando la comprension al mismo.

- Formulacién de hipotesis sobre contenido y contexto.



Aspectos socioculturales y sociolinguisticos: convenciones sociales, normas de cortesia y

registros; costumbres, valores, creencias y actitudes; lenguaje no verbal.

Funciones comunicativas:

- Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales.
- Descripcion de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares y actividades.

- Narracion de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcion de estados y

situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros.

- Peticién y ofrecimiento de informacion, indicaciones, opiniones y puntos de vista, consejos,

advertencias y avisos.

- Expresion de la voluntad, la intencidn, la decision, la promesa, la orden, la autorizacion y la

prohibicion.
- Formulacion de sugerencias, deseos, condiciones e hipotesis.

Estructuras sintactico-discursivas.

Léxico oral de uso comun (recepcion) relativo a identificacion personal; vivienda, hogar y
entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; trabajo y ocupaciones; tiempo libre,
ocio y deporte; viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos; educacion y estudio; compras
y actividades comerciales; alimentacion y restauracion; transporte; lengua y comunicacion;
medio ambiente, clima y entorno natural; y Tecnologias de la Informacion y la

Comunicacioén.

Bloque 2. Produccion de textos orales: expresion e interaccion

Estrategias de produccién: Planificacién

- Concebir el mensaje con claridad, distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura

basica.

- Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y la estructura de

discurso adecuados a cada caso. Ejecucion

- Expresar el mensaje con claridad, coherencia, estructurandolo adecuadamente y ajustandose,



en su caso, a los modelos y formulas de cada tipo de texto.

- Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje muy

conocido y usado en la vida real).
- Pedir ayuda.

Aspectos socioculturales y sociolinguisticos: convenciones sociales, normas de cortesia y

registros elementales; costumbres, valores, creencias y actitudes; lenguaje no verbal.

Funciones comunicativas:

- Iniciacion de relaciones personales y sociales.
- Descripcion de cualidades fisicas de personas, objetos, lugares y actividades.

-Narracion de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcion de estados y

situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros.

Estructuras sintactico-discursivas.

Léxico oral de uso comun (recepcion) relativo a identificacion personal; vivienda, hogar y
entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; trabajo y ocupaciones; tiempo libre,
ocio y deporte; viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos; educacién y estudio; compras
y actividades comerciales; alimentacion y restauracion; transporte; lengua y comunicacion;
medio ambiente, clima y entorno natural; y Tecnologias de la Informacion y la

Comunicacioén.

Bloque 3. Comprension de textos escritos

Estrategias de comprension:

-ldentificacion del tipo textual, adaptando la comprension al mismo.

-Distincidon de tipos de comprension (sentido general, informacion esencial, puntos

principales).
-Formulacion de hipotesis sobre contenido y contexto.

-Inferencia y formulacidn de hipotesis sobre significados a partir de la comprension de



elementos significativos, linguisticos y paralinguisticos.

Aspectos socioculturales y sociolingiisticos: convenciones sociales, normas de cortesia y

registros elementales; costumbres, valores, creencias y actitudes; lenguaje no verbal.

Funciones comunicativas:

-Descripcion de cualidades fisicas de personas, objetos, lugares y actividades.

-Narracién de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcién de estados y

situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros.
-Peticion y ofrecimiento de informacion, indicaciones, opiniones y direcciones.
-Formulacion de sugerencias, deseos, condiciones e hipdtesis.

Estructuras sintactico-discursivas.

Léxico oral elemental de uso comun (recepcion) relativo a identificacion personal; vivienda,
hogar y entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; profesiones; tiempo libre,
ocio y deporte; viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos; educacion y estudio; compras y
actividades comerciales; alimentacion y restauracion; transporte, clima y entorno natural; y

Tecnologias de la Informacion y la Comunicacion.

Bloque 4. Produccidn de textos escritos: expresion e interaccion

Estrategias de produccion:

Planificacion
-Localizar y usar adecuadamente recursos linguisticos o tematicos.
Ejecucién

-Expresar el mensaje con claridad ajustandose a los modelos y formulas de cada tipo de

texto.
-Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos

Funciones comunicativas:




-Iniciacion de relaciones personales. Descripcion de cualidades fisicas de personas, objetos,

lugares y actividades.

-Narracion de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcion de estados y

situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros.
-Peticion y ofrecimiento de informacion, indicaciones, opiniones y direcciones.

-Expresion del interés, la aprobacion, el aprecio, la simpatia, la satisfaccion, la esperanza, la

confianza, la sorpresa, y sus contrarios.

Estructuras sintactico discursivas.

Léxico oral elemental de uso comun (recepcion) relativo a identificacion personal; vivienda,
hogar y entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; profesiones; tiempo libre,
ocio y deporte; viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos; educacion y estudio; compras y

actividades comerciales; alimentacion y restauracion; transporte, climay entorno natural.

PRIMERA LENGUA EXTRANJERA: SEGUNDO CICLO DE ESO (4° ESO)
Blogque 1. Comprension de textos orales

Estrategias de comprension:

- Identificacion del tipo textual, adaptando la comprensién al mismo
- Formulacion de hipdtesis sobre contenido y contexto.

-Inferencia y formulacion de hipdtesis sobre significados a partir de la comprensién de

elementos significativos, linguisticos y paralinglisticos.
- Reformulacion de hipotesis a partir de la comprension de nuevos elementos.

Funciones comunicativas:

- Iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales.
- Descripcion de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares y actividades.

- Narracién de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcion de estados y

situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros.



- Peticion y ofrecimiento de informacidn, indicaciones, opiniones y puntos de vista, consejos,

advertencias y avisos.

- Expresion del interés, la aprobacion, el aprecio, la simpatia, la satisfaccion, la esperanza, la

confianza, la sorpresa, y sus contrarios.
- Formulacion de sugerencias, deseos, condiciones e hipotesis.
- Establecimiento y mantenimiento de la comunicacion y organizacién del discurso.

Estructuras sintactico-discursivas.

Léxico oral de uso comdn relativo a identificacion personal; vivienda, hogar y entorno;
actividades de la vida diaria; familia y amigos; trabajo y ocupaciones; tiempo libre, ocio y
deporte; viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos; educacion y estudio; compras y
actividades comerciales; alimentacion y restauracion; transporte; lengua y comunicacion;

medio ambiente, clima y entorno natural; y Tecnologias de la Informacion y la Comunicacion.

Bloque 2. Produccion de textos orales: expresion e interaccion

Estrategias de produccion:

Planificacion

- Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y la estructura de
discurso adecuados a cada caso.

Ejecucion

- Expresar el mensaje con claridad, coherencia, estructurandolo adecuadamente y ajustandose,

en su caso, a los modelos y formulas de cada tipo de texto.

- Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje

‘prefabricado’, etc.)
Linguisticos
- Pedir ayuda.

- Sefalar objetos, usar deicticos o realizar acciones que aclaran el significado.



Aspectos socioculturales y sociolinguisticos: convenciones sociales, normas de cortesia y

registros; costumbres, valores, creencias y actitudes; lenguaje no verbal.

Funciones comunicativas:

Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales.
Descripcion de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares y actividades.

Narracion de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcién de estados y

situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros.

Peticidn y ofrecimiento de informacion, indicaciones, opiniones y puntos de vista, consejos,

advertencias y avisos.

Expresion del interés, la aprobacion, el aprecio, la simpatia, la satisfaccion, la esperanza, la

confianza, la sorpresa, y sus contrarios.
Formulacion de sugerencias, deseos, condiciones e hipotesis.
Establecimiento y mantenimiento de la comunicacién y organizacién del discurso.

Estructuras sintactico-discursivas.

Léxico oral de uso comudn (producciédn) relativo a identificacion personal; vivienda, hogar y
entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; trabajo y ocupaciones; tiempo libre,
ocio y deporte; viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos; educacién y estudio; compras y
actividades comerciales; alimentacion y restauracion; transporte; lengua y comunicacion;

medio ambiente, clima y entorno natural; y Tecnologias de la Informacion y la Comunicacién.

Bloque 3. Comprension de textos escritos

Estrategias de comprension:

- Identificacion del tipo textual, adaptando la comprension al mismo.
- Formulacion de hipotesis sobre contenido y contexto.

- Inferencia y formulacion de hipdtesis sobre significados a partir de la comprension de

elementos significativos, linguisticos y paralinglisticos.



- Reformulacion de hipotesis a partir de la comprension de nuevos elementos.

Funciones comunicativas:

- Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales.
- Descripcion de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares y actividades.

- Narracién de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcidn de estados y

situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros.

- Peticion y ofrecimiento de informacion, indicaciones, opiniones y puntos de vista, consejos,

advertencias y avisos.
- Formulacion de sugerencias, deseos, condiciones e hipotesis.
- Establecimiento y mantenimiento de la comunicacion y organizacion del discurso.

Estructuras sintictico-discursivas.

Léxico escrito de uso comun (recepcion) relativo a identificacion personal; vivienda, hogar y
entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; trabajo y ocupaciones; tiempo libre,
ocio y deporte; viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos; educacion y estudio; compras y
actividades comerciales; alimentacion y restauracion; transporte; lengua y comunicacion;
medio ambiente, climay entorno natural; y Tecnologias de la Informacion y la Comunicacion.

Patrones graficos y convenciones ortograficas.

Bloque 4. Produccion de textos escritos: expresion e interaccion

Estrategias de produccion:

Planificacion

- Localizar y usar adecuadamente recursos linguisticos o tematicos (uso de un diccionario

0 gramatica, obtencion de ayuda, etc.)
Ejecucion

- Expresar el mensaje con claridad ajustandose a los modelos y formulas de cada tipo de

texto.



- Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos

Aspectos socioculturales y sociolinguisticos:

Convenciones sociales, normas de cortesia; costumbres, valores, creencias y actitudes.

Funciones comunicativas:

- Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales.
- Descripcion de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares y actividades.

- Narracién de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcién de estados y

situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros.

- Peticion y ofrecimiento de informacion, indicaciones, opiniones y puntos de vista, consejos,

advertencias y avisos.
- Formulacion de sugerencias, deseos, condiciones e hipotesis.
- Establecimiento y mantenimiento de la comunicacion y organizacién del discurso.

Estructuras sintactico-discursivas.

Léxico escrito de uso comun (produccion) relativo a identificacion personal; vivienda, hogar y
entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; trabajo y ocupaciones; tiempo libre,
ocio y deporte; viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos; educacion y estudio; compras y
actividades comerciales; alimentacion y restauracion; transporte; lengua y comunicacion;

medio ambiente, climay entorno natural; y Tecnologias de la Informacion y la Comunicacion.

PRIMERA LENGUA EXTRANJERA: (BACHILLERATO)
Bloque 1. Comprensidn de textos orales.

Estrategias de comprension:

- Identificacién e interpretacion de expresiones conocidas para deducir el sentido general del

mensaje.

- Comprension de los objetivos de las tareas encomendadas: organizacion del trabajo,

informacidn general, instrucciones, obligaciones.



Aspectos socioculturales y sociolingliisticos: convenciones sociales, férmulas de cortesia

apropiadas a situaciones, registro apropiado al acto discursivo y participantes en el mismo,
lenguaje no verbal, datos, hechos, personajes historicos pertenecientes a una variedad de
ambitos sociales, herencia cultural de paises hablantes de la lengua extranjera.

Funciones comunicativas:

- Intercambios comunicativos para iniciar o0 mantener relaciones con personas 0 grupos de

personas en ambitos sociales varios.

- Expresién de acciones y procesos en funcion de su realizacion temporal, aspectual y de

sus actores.

- Capacidad, seguridad, conjetura, voluntad, obligacion, prohibicion, hipétesis, esperanza,
sugerencias, gustos, preferencias, consejos, condiciones, deseos, preguntas, exclamaciones,

finalidad, consecuencia.
- Uso de la lengua extranjera para averiguar/ compartir informacién de otras areas.

Estructuras lingiiistico-discursivas:

Campos semanticos de los siguientes ambitos: personal, pablico, académico y ocupacional,
descripcién de personas y objetos, tiempo, espacio y estados, eventos y acontecimientos,
actividades, procedimientos y procesos, relaciones personales, sociales, académicas y
profesionales, educacion y estudio, trabajo y emprendimiento, bienes y servicios, lengua y

comunicacion intercultural, ciencia y tecnologia, historia y cultura.

Bloque 2. Produccion de textos orales: expresion e interaccion.

Estrategias de produccion:

Planificacion

- Concepcion del mensaje con claridad, distinguiendo su idea o ideas principales y su

estructura basica.

- Adecuacion del texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y la estructura

de discurso adecuados a cada caso.



Ejecucion

- Interés por producir mensajes correctos, coherentes, adecuados a los participantes en el

intercambio comunicativo y al contexto situacional.

- Aplicacion de léxico y patrones morfosintacticos correctos y coherentes. - recrear patrones

discursivos para infundir personalidad a las creaciones propias.

Estrategias de compensacion:

Linguisticas: uso de sindbnimos, perifrasis o aclaraciones.

Aspectos socioculturales y sociolinguisticos:

Convenciones sociales, férmulas de cortesia apropiadas a situaciones, registro apropiado al

acto discursivo y participantes en el mismo.

Funciones comunicativas:

- Intercambios comunicativos para iniciar 0 mantener relaciones con personas o grupos de

personas en ambitos sociales varios.

- Descripcion de rasgos de personalidad y fisicos de personas, lugares y actividades y

calificacién en general.

- Uso de la lengua extranjera para averiguar o compartir informacion de otras areas.

Estructuras linguistico-discursivas:

Campos semanticos de los siguientes ambitos: personal, publico, académico y ocupacional,
descripcion de personas y objetos, tiempo, espacio y estados, eventos y acontecimientos,
actividades, procedimientos y procesos, relaciones personales, sociales, académicas y
profesionales, educacion y estudio, trabajo y emprendimiento, bienes y servicios, lengua y

comunicacion intercultural, ciencia y tecnologia, historia y cultura.

Bloque 3. Comprensidn de textos escritos.

Estrategias de comprension:

- Identificacion e interpretacion de expresiones conocidas para deducir el sentido general del

mensaje.



- Comprension de los objetivos de las tareas encomendadas: organizacion del trabajo,

informacidn general, instrucciones, obligaciones.

Aspectos socioculturales y sociolinguisticos: convenciones sociales, formulas de cortesia
apropiadas a situaciones, registro apropiado al acto discursivo y participantes en el mismo,
lenguaje no verbal, datos, hechos, personajes historicos pertenecientes a una variedad de
ambitos sociales, herencia cultural de paises hablantes de la lengua extranjera.

Funciones comunicativas:

- Intercambios comunicativos para iniciar 0 mantener relaciones con personas o0 grupos de

personas en ambitos sociales varios.

- Descripcion de rasgos de personalidad y fisicos de personas, lugares y actividades y

calificacién en general.
- Uso de la lengua extranjera para averiguar o compartir informacion de otras areas.

Estructuras linguistico-discursivas

Campos semanticos de los siguientes ambitos: personal, publico, académico y ocupacional,
descripcion de personas y objetos, tiempo, espacio y estados, eventos y acontecimientos,
actividades, procedimientos y procesos, relaciones personales, sociales, académicas Yy
profesionales, educacion y estudio, trabajo y emprendimiento, bienes y servicios, lengua y

comunicacion intercultural, ciencia y tecnologia, historia y cultura.

Bloque 4. Produccion de textos escritos: expresion e interaccion.

Estrategias de produccion:

Planificacion

- Concepcion del mensaje con claridad, distinguiendo su idea o ideas principales y su

estructura basica.

- Adecuacion del texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y la estructura

de discurso adecuados a cada caso.

- Poner en préctica el conocimiento tedrico para comunicar ideas.



- Localizar y usar adecuadamente recursos lingisticos, tematicos (diccionarios, glosarios o

gramaticas en soporte papel o digital, modelos discursivos) o recursos humanos.
Ejecucion

- Interés por producir mensajes correctos, coherentes, adecuados a los participantes en el

intecambio comunicativo y al contexto situacional.

- Aplicacion de léxico y patrones morfosintacticos correctos y coherentes.
- Recrear patrones discursivos para infundir personalidad a las creaciones propias.

Aspectos socioculturales y sociolingliisticos: convenciones sociales, formulas de cortesia

apropiadas a situaciones, registro apropiado al acto discursivo y participantes en el mismo,
lenguaje no verbal, datos, hechos, personajes historicos pertenecientes a una variedad de
ambitos sociales, herencia cultural de los paises hablantes de la lengua extranjera.

Funciones comunicativas:

- Intercambios comunicativos para iniciar 0 mantener relaciones con personas o grupos de

personas en ambitos sociales varios.

- Descripcion de rasgos de personalidad y fisicos de personas, lugares y actividades y

calificacion en general.

- Uso de la lengua extranjera para averiguar o compartir informacion de otras areas.

Estructuras lingiistico-discursivas

Léxico

Campos semanticos de los siguientes ambitos: personal, publico, académico y ocupacional,
descripcion de personas y objetos, tiempo, espacio y estados, eventos y acontecimientos,
actividades, procedimientos y procesos, relaciones personales, sociales, académicas y
profesionales, educacion y estudio, trabajo y emprendimiento, bienes y servicios, lengua y

comunicacion intercultural, ciencia y tecnologia, historia y cultura.



3) Criterios de evaluacion

Partimos de las instrucciones segln las cuales el tercer trimestre no puede ser considerado

negativo para ningun alumno o alumna.

Los diferentes cursos se evaluardn con respecto a la nota obtenida en los dos primeros
trimestres, haciéndose una media de los mismos. Durante el tercer trimestre se realizaran

actividades evaluables, siempre que éstas favorezcan al alumnado.

El alumno que consiga superar las diferentes pruebas planteadas en el tercer trimestre y que
demuestra una participacion activa en la realizacion de las tareas enviadas por el profesorado

podré subir la nota de los dos primeros trimestres en un 10%.

También se organizaran en el tercer trimestre, actividades evaluables para la recuperacion de

las unidades didacticas suspendidas en la primera y en la segunda evaluacion.

Para Bachillerato y Formacion Profesional, se disefiaran actividades evaluables durante el
tercer trimestre, considerando siempre que tienen que tener como objetivo la mejora de la
calificacion del alumnado, sirviendo a su vez como medida de recuperacion de los trimestres
anteriores (1° y 2°). Se debe tener en cuenta que dichas actividades no podran suponer una

minoracioén de la calificacion.

Dicho esto procederemos a recoger los criterios de evaluacion por etapas:

PRIMERA LENGUA EXTRANJERA: PRIMER CICLO DE ESO (1° 2°y 3° ESO)
Bloque 1. Comprension de textos orales

-ldentificar la informacion esencial, los puntos principales y los detalles mas relevantes en

textos orales breves y bien estructurados.

- Conocer y saber aplicar las estrategias méas adecuadas para la comprension del sentido
general, la informacion esencial, los puntos e ideas principales o los detalles relevantes del

texto.

Bloque 2. Produccidn de textos orales: expresion e interaccion



-Producir textos breves y comprensibles con un lenguaje sencillo, en los que se da, se solicita

y se intercambia informacion sobre temas de importancia en la vida cotidiana.

- Producir textos orales monoldgicos o dialdgicos breves, de estructura simple y clara
adaptando patrones de la primera lengua o usando elementos léxicos aproximados si no se

dispone de otros més precisos.

-Mostrar control sobre un repertorio muy limitado de estructuras sintacticas de uso habitual, y
emplear para comunicarse mecanismos sencillos ajustados al contexto y a la intencion

comunicativa.

-Conocer y utilizar un repertorio Iéxico oral suficiente para comunicar informacion sencilla y

opiniones, simples y directas en situaciones habituales y cotidianas.

-Manejar frases cortas, grupos de palabras y formulas para desenvolverse de manera

suficiente en breves intercambios en situaciones habituales y cotidianas.
Bloque 3. Comprension de textos escritos

-ldentificar la informacion esencial en textos breves y bien estructurados, escritos en un
registro informal o neutro, que traten de asuntos cotidianos, de temas de interés o relevantes

para los propios estudios, con estructuras sencillas y un Iéxico de uso comun.

-Conocer y saber aplicar las estrategias mas adecuadas para la comprension del sentido
general del texto.

- Reconocer léxico escrito de uso comun relativo a asuntos cotidianos y a temas generales
o relacionados con los propios intereses y estudios, e inferir del contexto y del contexto, con
apoyo visual, los significados de palabras y expresiones de uso menos frecuente o mas

especifico.
Bloque 4. Produccion de textos escritos: expresion e interaccion

-Escribir, en papel o en soporte electronico, textos breves, sencillos de estructura clara sobre
temas cotidianos o de interés personal, en un registro neutro o informal, utilizando
adecuadamente los recursos basicos de cohesion, las convenciones ortograficas basicas y los
signos de puntuacion mas comunes, con expresiones y estructuras muy sencillas y un léxico

de uso muy frecuente.

-Conocer y aplicar estrategias adecuadas para elaborar textos escritos breves y de estructura



simple.

- Mostrar control sobre un repertorio limitado de estructuras sintacticas de uso habitual, y
emplear para comunicarse mecanismos sencillos lo bastante ajustados al contexto y a la

intencién comunicativa.

- Conocer y utilizar un repertorio léxico escrito suficiente para comunicar informacion y

opiniones simples y directas en situaciones habituales y cotidianas.

PRIMERA LENGUA EXTRANJERA: SEGUNDO CICLO DE ESO (4° ESO)
Bloque 1. Comprension de textos orales

- ldentificar el sentido general, la informacion esencial, los puntos principalesy los
detalles mas relevantes en textos orales breves o de longitud media en un registro formal,
informal o neutro, y que traten de aspectos concretos 0 abstractos de temas
generales, sobre asuntos cotidianos en situaciones corrientes o menos habituales, o sobre
los propios intereses en los ambitos personal, pablico, educativo y ocupacional/laboral.

- Conocer y utilizar para la comprension del texto los aspectos socioculturales y
sociolingliisticos relativos a la vida cotidiana, condiciones de vida, relaciones
interpersonales, comportamiento y convenciones sociales.

- Reconocer léxico oral de uso comun relativo a asuntos cotidianos y a temas
generales o relacionados con los propios intereses, estudios y ocupaciones, y un repertorio
limitado de expresiones y modismos de uso frecuente cuando el contexto o el apoyo

visual facilitan la comprension.
Bloque 2. Produccion de textos orales: expresion e interaccion

- Producir textos breves o de longitud media, tanto en conversacion cara a cara como por
teléfono u otros medios técnicos, en un registro formal, neutro o informal, en los que se
intercambian informacion, ideas y opiniones, se justifican de manera simple pero suficiente
los motivos de acciones y planes, y se formulan hipotesis.

- Mostrar un buen control, aunque con alguna influencia de la primera lengua u otras, sobre
un amplio repertorio de estructuras sintacticas comunes, y seleccionar los elementos
adecuados de coherencia y de cohesidn textual para organizar el discurso de manera

sencilla pero eficaz.



- Conocer y utilizar léxico oral de uso comun relativo a asuntos cotidianos y a temas
generales o relacionados con los propios intereses, estudios y ocupaciones, y un repertorio
limitado de expresiones y modismos de uso frecuente.

- Pronunciar y entonar los enunciados de manera clara y comprensible, si bien los
interlocutores pueden necesitar repeticiones si se trata de palabras y estructuras poco
frecuentes, en cuya articulacion pueden cometerse errores que no interrumpan la

comunicacion.

nteractuar de manera sencilla pero efectiva en intercambios claramente estructurados,
utilizando formulas o indicaciones habituales para tomar o ceder el turno de palabra,

aunque se pueda necesitar la ayuda del interlocutor.

Bloque 3. Comprensidn de textos escritos

- Identificar la informacidn esencial, los puntos mas relevantes y detalles importantes en
textos breves o de longitud media y bien estructurados, escritos en un registro formal,
informal o neutro, que traten de asuntos cotidianos 0 menos habituales, de temas de
interés o relevantes para los propios estudios, ocupacion o trabajo y que contengan

estructuras y un léxico de uso comun, tanto de caracter general como mas especifico.

- Distinguir la funcion o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un repertorio de
Sus exponentes mas comunes, asi como patrones discursivos de uso frecuente relativos a la
organizacion y ampliacion o restructuracion de la informacion (p.e. nueva frente a

conocida; ejemplificacion; resumen).

- Reconocer, y aplicar a la comprension del texto, los constituyentes y la organizacion de
estructuras sintacticas de uso frecuente en la comunicacion escrita, asi como sus
significados asociados (p. e. una estructura interrogativa para expresar sorpresa).

- Reconocer lIéxico escrito de uso comun relativo a asuntos cotidianos y a temas generales o
relacionados con los propios intereses, estudios y ocupaciones, y un repertorio limitado de
expresiones y modismos de uso frecuente cuando el contexto o el apoyo visual facilitan la
comprension.

- Reconocer las principales convenciones de formato, tipograficas, ortograficas y de
puntuacion, asi como abreviaturas y simbolos de uso comdn y mas especifico (p. e. &, [J),

y sus significados asociados.



Bloque 4. Produccion de textos escritos: expresion e interaccion

Escribir textos breves o de longitud media sobre temas de interés personal, 0 asuntos
cotidianos 0 menos habituales, en un registro formal, neutro o informal, utilizando
adecuadamente los recursos de cohesion, las convenciones ortograficas y los signos de
puntuacion méas comunes, y mostrando un control razonable de expresiones, estructuras y
un Iéxico de uso frecuente, tanto de cardcter general como més especifico dentro de la

propia area de especializacion o de intereés.

Incorporar a la produccion del texto escrito los conocimientos socioculturales y
sociolinglisticos adquiridos relativos a relaciones interpersonales y convenciones sociales
en los ambitos personal, publico, educativo y ocupacional/laboral, seleccionando vy
aportando informacion necesaria y pertinente, ajustando de manera adecuada la expresion
al destinatario, al propdsito comunicativo, al tema tratado y al soporte textual, y expresando

opiniones y puntos de vista con la cortesia necesaria.

Mostrar un buen control, aunque con alguna influencia de la primera lengua u otras, sobre
un amplio repertorio de estructuras sintacticas comunes, y seleccionar los elementos
adecuados de coherencia y de cohesion textual para organizar el discurso de manera

sencilla pero eficaz.

Conocer y utilizar Iéxico escrito de uso comun relativo a asuntos cotidianos y a temas
generales o relacionados con los propios intereses, estudios y ocupaciones, y un repertorio

limitado de expresiones y modismos de uso frecuente.

Utilizar las convenciones ortograficas, de puntuacion y de formato mas frecuentes con
razonable correccion de modo que se comprenda el mensaje, aunque puede darse alguna
influencia de la primera u otras lenguas; saber manejar los recursos basicos de
procesamiento de textos para corregir los errores ortograficos de los textos que se producen
en formato electronico, y adaptarse a las convenciones comunes de escritura de textos en

Internet (p. e. abreviaciones u otros en chats).

BACHILLERATO

De conformidad con la normativa, los criterios de evaluacién en 1° Bachillerato

para los cuatro bloques de contenidos seran los siguientes:



Bloque 1

- Comprender informacién emitida por una persona para poder interactuar y socializar en

ambitos no necesariamente cercanos a la experiencia habitual del alumnado. CCL, CD, SIEE.

- Atender a estructuras o modelos discursivos que sirvan de ejemplo formal para comprender
mensajes orales. CCL, CAA, CD, SIEE.

- Interpretar el Iéxico emitido en producciones orales en funcién de la tematica, registro o
genero en uso. CCL, CAA, CD, SIEE.

- Aplicar el conocimiento tedrico, estructuras morfosintacticas y patrones fonoldgicos

adecuados para comprender textos orales. CCL, CAA.

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse, introducirse en ambitos
sociales, educativos o profesionales, abrirse horizontes, conocer y respetar otras culturas,
compartir la herencia cultural andaluza y espafiola, reconocer y actuar en base a los valores

de una sociedad justa y ejercitar el plurilingtiismo y la multiculturalidad. CCL, SIEE, CEC

Bloque 2

- Utilizar la lengua extranjera para leer en voz alta, exponer informacion oralmente o dialogar,

interactuar y hacerse entender. CCL, CD, SIEE.

- Atender a estructuras o modelos discursivos que sirvan de ejemplo formal o inspiracién

tematica o conceptual para producir mensajes orales. CCL, CAA, CD, SIEE.

- Incorporar a las producciones orales el 1éxico adecuado a la tematica, registro o género.
CCL, CAA, CD, SIEE.

- Aplicar el conocimiento tedrico, estructuras morfosintacticas y patrones fonoldgicos

adecuados para crear textos orales gramaticalmente correctos. CCL, CAA.

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse, introducirse en &mbitos
sociales, educativos o profesionales, abrirse horizontes, conocer y respetar otras culturas,
compartir la herencia cultural andaluza y espafiola, reconocer y actuar en base a los valores

de una sociedad justa y ejercitar el plurilingtiismo y la multiculturalidad. CCL, SIEE, CEC.



Bloque 3

- Leer y comprender mensajes, instrucciones, modelos y textos varios en la lengua extranjera.
CCL, CD, SIEE.

- Leer y comprender mensajes, parrafos, descripciones, resimenes, opiniones, resefas,
cartas, narraciones 0 argumentaciones u otros textos escritos en la lengua extranjera en papel
0 en soporte digital. CCL, CD, SIEE

- Reconocer el 1éxico adecuado a la tematica, registro o0 género de textos escritos en lengua

extranjera en soporte papel o digital. CCL, CAA, CD, SIEE.

- Aplicar el conocimiento tedrico y estructuras morfosintacticas adecuadas para comprender
textos escritos en la lengua extranjera. CCL, CAA.

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicar, abrir puertas a ambitos
sociales, educativos o profesionales nuevos, conocer y respetar otras culturas, compartir la
herencia cultural andaluza y espafiola, reconocer y actuar en base a los valores de una

sociedad justa y ejercitar el plurilingtiismo y la multiculturalidad. CCL, SIEE, CEC.

Bloque 4

- Escribir en papel o en soporte digital, mensajes, parrafos, descripciones, resumenes,
opiniones, resefias, cartas, narraciones 0 argumentaciones u otros textos con correccién y
coherencia. CCL, CD, SleP.

- Incorporar a los textos el 1éxico adecuado a la tematica, registro o género. CCL,
CAA, CD, SIEE.

- Hacer uso de signos de puntuacion y marcadores discursivos cohesivos para articular,

cohesionar, facilitar la comprension y aportar calidad al texto. CCL, CAA, SIEE.

- Aplicar el conocimiento tedrico y estructuras morfosintacticas adecuadas para crear textos

gramaticalmente correctos. CCL, CAA.

- Enriquecer las producciones comunicativas con el conocimiento de aspectos socioculturales

de la lengua y la cultura meta y de aprendizajes interdisciplinares. CCL, CMCT, CD, CSC,



SIEE.

- Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse, introducirse en ambitos
sociales, educativos o profesionales, abrirse horizontes, conocer y respetar otras culturas,
compartir la herencia cultural andaluza y espafiola, reconocer y actuar en base a los valores

de una sociedad justa y ejercitar el plurilingtiismo y la multiculturalidad. CCL, SIEE, CEC.

CICLOS FORMATIVOS DE GRADO SUPERIOR: HOSTELERIA Y TURISMO

Para evaluar el grado de consecucién de los objetivos citados se podran aplicar los

siguientes criterios:
I) Para el objetivo n° 1, referido a la comprension oral:
- Identificar la idea principal del mensaje

- Extraer informacion de grabaciones relacionadas con la vida social,

profesional o académica.

- Extraer las ideas principales de conferencias, charlas e informes u

otras formas de presentacion académica y profesional.
I1) Para el objetivo n° 2, referido a la comprension lectora.

- Leer con un alto grado de independencia, adaptando el estilo y la velocidad de la
lectura a distintos textos y finalidades y utilizar fuentes de referencia apropiadas de forma

selectiva

- Interpretar la correspondencia relativa a la especialidad, captando facilmente el

significado esencial.

- Relacionar el texto con el ambito del sector a que se refiere
I11) Para el objetivo n° 3, referido a la produccién y la interaccion oral.
- Identificar los registros utilizados para la emision del mensaje

- Comunicarse espontaneamente, adoptando un nivel de formalidad adecuado a las

circunstancias



- Utilizar normas de protocolo en presentaciones formales e informales.

- Utilizar correctamente la terminologia de la profesion

- Describir y secuenciar un proceso de trabajo del sector profesional
IV) Para el objetivo n° 4, referido a la produccion escrita.

- Organizar la informacion de manera coherente y cohesionada.

- Cumplimentar documentacion especifica en el campo profesional.

- Aplicar las formulas establecidas y el vocabulario especifico en la cumplimentacion de

documentos
- Utilizar las férmulas de cortesia propias del documento a elaborar.
V) Para el objetivo n° 5, referido a aspectos socioculturales.
- Identificar los aspectos socio-profesionales propios del sector, en cualquier tipo de texto

- Aplicar los protocolos y normas de relacién social propios del pais de la lengua extranjera

AGENCIAS DE VIAJES Y GESTION DE EVENTOS
RESULTADOS DE APRENDIZAJE (RA) Y CRITERIOS DE EVALUACION (CE)

RA 1. Reconoce informacién profesional y cotidiana contenida en todo tipo de discursos
orales emitidos por cualquier medio de comunicacién en lengua estandar, interpretando
con precision el contenido del mensaje. (LISTENING COMPREHENSION) 20%

CE 1.1) Se ha identificado la idea principal del mensaje.

CE 1.3) Se ha extraido informacién de grabaciones en lengua estandar relacionadas con la

vida social, profesional o academica.

CE 1.5) Se han identificado las ideas principales de declaraciones y mensajes sobre temas

concretos y abstractos, en lengua estandar y con un ritmo normal.

CE 1.7) Se han extraido las ideas principales de conferencias, charlas e informes, y otras

formas de presentacion académicay profesional linguisticamente complejas.



RA 2. Interpreta informacion profesional contenida en textos escritos complejos,
analizando de forma comprensiva sus contenidos. (READING COMPREHENSION) 20%

CE 2.1) Se ha leido con un alto grado de independencia, adaptando el estilo y la velocidad de
la lectura a distintos textos y finalidades y utilizando fuentes de referencia apropiadas de forma

selectiva.

CE 2.2) Se ha interpretado la correspondencia relativa a su especialidad, captando
facilmente el significado esencial.

CE 2.4) Se ha relacionado el texto con el ambito del sector a que se refiere.

CE 2.5) Se ha identificado con rapidez el contenido y la importancia de noticias, articulos
e informes sobre una amplia serie de temas profesionales y decide si es oportuno un analisis mas

profundo.

CE 2.7) Se han interpretado mensajes técnicos recibidos a través de soportes telematicos. E-

mail, fax.

RA 3. Emite mensajes orales claros y bien estructurados, analizando el contenido de

la situacién y adaptandose al registro lingiistico del interlocutor. (SPEAKING) 20%
CE 3.1) Se han identificado los registros utilizados para la emision del mensaje.

CE 3.3) Se ha comunicado espontaneamente, adoptando un nivel de formalidad

adecuado a las circunstancias.

CE 3.4) Se han utilizado normas de protocolo en presentaciones formales e
informales. CE 3.5) Se ha utilizado correctamente la terminologia de la

profesion.
CE 3.7) Se ha descrito y secuenciado un proceso de trabajo de su competencia.

CE 3.9) Se ha solicitado la reformulacion del discurso o parte del mismo cuando se ha

considerado necesario.

RA 4. Elabora documentos e informes propios del sector o de la vida académica y
cotidiana, relacionando los recursos linguisticos con el proposito del mismo.(WRITING)
30%

CE 4.2) Se ha organizado la informacién de manera coherente y cohesionada.



CE 4.4) Se ha cumplimentado documentacion especifica de su campo profesional.

CE 4.5) Se han aplicado las férmulas establecidas y el vocabulario especifico en la

cumplimentacion de documentos.
CE 4.7) Se han utilizado las formulas de cortesia propias del documento a elaborar.

RA 5. Aplica actitudes y comportamientos profesionales en situaciones de
comunicacion, describiendo las relaciones tipicas caracteristicas del pais de la lengua
extranjera. (COMMUNICATION AND PROFESSIONAL COMPETENCES) 10%

CE 5.4) Se han identificado los aspectos socio-profesionales propios del sector, en cualquier

tipo de texto.

CE 5.5) Se han aplicado los protocolos y normas de relacién social propios del pais de la

lengua extranjera.

4) Metodologia.

El departamento hara uso de una serie de plataformas y de herramientas online que permitan el
contacto directo con el alumnado y la debida tutorizacion del mismo. Se priorizaran aquellas

herramientas que permitan un rapido feedback de los alumnos.

Dichas herramientas cubren un amplio espectro que van desde las organicas Séneca e iPasen, a
otras mas especificas como Moodle (para la cual diferentes miembros del departamento han
recibido formacion), Google Classroom y péaginas de diferentes editoriales con las que
trabajamos (Burlington Webbooks, TEAMS), sin olvidar el contacto directo ademas con el uso

de correos electronicos y aplicaciones maviles.

De ese repertorio cada docente utilizar aquella que considere mas apropiada para cada nivel y
grupo, asi como para la comunicacion con padres y resto de profesores. Las ventajas de todas
ellas es que son gratuitas (lo Unico que necesita el alumno es una direccion de correo
electronico), tienen un disefio facil y comodo de usar pues son bastante intuitivas y ademas, el
alumno puede descargarlas en el movil, lo que facilita la tarea de aquellos alumnos que por un
motivo u otro, no tengan acceso permanente a un ordenador o un portatil. Asi pues, el alumno
puede trabajar como siempre, sobre el cuaderno, y luego simplemente echar una foto a sus

tareas y subirla al aula correspondiente gracias a la aplicacion. Asi evitamos pues, que la



5)

6)

brecha digital que tanto preocupa estos dias incida negativamente en el trabajo de nuestro

alumnado.

Instrumentos de evaluacion.

Para la correcta evaluacion del alumnado en estas circunstancias contamos con diferentes

instrumentos, siendo los principales:

a) Supervision de la tarea que semanalmente van enviando nuestros alumnos; estas actividades

incluyen textos, audios, videos y actividades de gramatica y vocabulario.

b) Pruebas objetivas, tales como tests en los que se evalian las diferentes destrezas.

Igualmente, estos tests van desde las pruebas escritas a pruebas orales y listenings.

Recuperacion de la 12 y la 22 evaluacion. Pendientes.

Se realizara sistematicamente un repaso de las dos primeras evaluaciones, siendo mas intensivo
para aquellos alumnos que tienen dichas evaluaciones suspensas. Dichos alumnos dispondran

de una bateria de ejercicios dedicada a ello.

Con respecto a los alumnos que deban recuperar la 22 o la 12 méas la 22 evaluacién, el alumno

dispondré de dos opciones:

1) El alumno puede aumentar en un 30% la calificacion de la segunda evaluacion si supera el
tercer trimestre, pudiendo realizar un examen a tal efecto si el docente lo estima pertinente, y
hay un trabajo éptimo por parte de este (entrega de actividades, participacion en los diferentes

foros).

2) Finalmente, para aquellos alumnos que no cumplan el requisito anterior los criterios de

calificacion seran los siguientes:

Pruebas objetivas (50% de la nota global). Se podran realizar pruebas de comprensién y

expresion orales y escritas (gramatica y vocabulario, comprension lectora, expresion escrita,

comprension oral, expresion oral), a eleccién del profesorado.



7)

Trabajo diario (50% de la nota global): Trabajo escrito que deberan recogerse a diario en el

cuaderno del alumno y/o en el cuadernillo de ejercicios o fotocopias y ser compartidas en las

diferentes plataformas que se utilicen para monitorizar el trabajo del alumno.

Pendientes: aquellos alumnos/as que tengan inglés de un curso anterior suspenso deberan
terminar y entregar el cuadernillo que ya empezaron a hacer en el 2° trimestre y que supondra
un 30% de la nota. Para conseguir superar la asignatura deberan realizar pruebas evaluables en

el tercer trimestre que supondran un 70% de la nota.

Finalmente, habra un examen de recuperacion al final del trimestre.

Criterios y procedimientos de calificacion

Criterios y procedimientos de calificacién: 1° ESO

Los procedimientos que utilizaremos para evaluar la asignatura dependeran de la nota obtenida

en la primera y segunda evaluacion. De este modo:

A) Alumnos con la asignatura aprobada en la 12 y la 22 evaluacion:

Dichos alumnos tienen aprobada la asignatura asi que la calificacion se evaluara a través del
trabajo diario. Este trabajo puede abarcar gramatica, vocabulario, comprensién lectora,

expresion escrita, comprension y expresion oral.

Deberéa recogerse a diario en el cuaderno del alumno y/o en el cuadernillo de ejercicios o
fotocopias y ser compartidas en las diferentes plataformas que se utilicen para monitorizar el

trabajo del alumno.

La calificacion final de este alumno consistira en la nota media de las dos primeras
evaluaciones; esta nota podra incrementarse en hasta un 10% en caso de un trabajo 6ptimo,

continuo y entregado a su debido plazo.

B) Alumnos con la asignatura suspensa en la 22 evaluacion o en la 12 y 22 evaluacion:



Este grupo tendré dos opciones:

1. Elalumno puede aumentar en un 30% la calificacion de la segunda evaluacion si supera
el tercer trimestre, pudiendo realizar un examen a tal efecto si el docente lo estima
pertinente, y hay un trabajo Optimo por parte de este (entrega de actividades,

participacion en los diferentes foros).

2. Finalmente, para aquellos alumnos que no cumplan el requisito anterior los criterios de

calificacion seran los siguientes:

a) Pruebas objetivas (50% de la nota global)

Se podran realizar pruebas de comprension y expresién orales y escritas (50%), a

eleccion del profesorado, consistente en alguna de las siguientes:

- Graméticay vocabulario...........ccoooviriiiii i Use of English
- CompPrension [8CTOTA..........ouieir i e e e Reading
- EXPresion @SCrita .......c.oviiiriii e Writing
- Comprension Oral...........oiiuiiriiei i Listening
= EXPresion oral..........o.oiiiini i e Speaking

b) Trabajo diario (50% de la nota global):

Trabajo escrito que deberan recogerse a diario en el cuaderno del alumno y/o en el cuadernillo
de ejercicios o fotocopias y ser compartidas en las diferentes plataformas que se utilicen para

monitorizar el trabajo del alumno. (50%)

Criterios y procedimientos de calificacion: 2° ESO




Los procedimientos que utilizaremos para evaluar la asignatura dependeran de la nota obtenida

en la primera y segunda evaluacion. De este modo:

A) Alumnos con la asignatura aprobada en la 12 y la 22 evaluacion:

Dichos alumnos tienen aprobada la asignatura asi que la calificacion se evaluara a traves del
trabajo diario. Este trabajo puede abarcar gramatica, vocabulario, comprension lectora,

expresion escrita, comprension y expresion oral.

Deberéa recogerse a diario en el cuaderno del alumno y/o en el cuadernillo de ejercicios o
fotocopias y ser compartidas en las diferentes plataformas que se utilicen para monitorizar el

trabajo del alumno.

La calificacion final de este alumno consistira en la nota media de las dos primeras
evaluaciones; esta nota podra incrementarse en hasta un 10% en caso de un trabajo 6ptimo,

continuo y entregado a su debido plazo.

B) Alumnos con la asignatura suspensa en la 22 evaluacion o en la 12 y 22 evaluacion:

Este grupo tendré dos opciones:

1. El alumno puede aumentar en un 30% la calificacion de la segunda evaluacion si supera
el tercer trimestre, pudiendo realizar un examen a tal efecto si el docente lo estima
pertinente, y hay un trabajo Optimo por parte de este (entrega de actividades,

participacion en los diferentes foros).

2. Finalmente, para aquellos alumnos que no cumplan el requisito anterior los criterios de

calificacion seran los siguientes:

a) Pruebas objetivas (50% de la nota global)

Se podran realizar pruebas de comprension y expresion orales y escritas (50%), a

eleccion del profesorado, consistente en alguna de las siguientes:



- Gramética'y vocabulario...........co.oeiviiiiiii Use of English

- CompPrension I8CLOTa..........ovieit it e Reading
- EXPresion @SCrita .......ovieiiir i Writing
- ComPrension OTal..........ouiieieii et Listening
= EXPresion oral.........ooooiiiii i Speaking

b) Trabajo diario (50% de la nota global):

Trabajo escrito que deberan recogerse a diario en el cuaderno del alumno y/o en el cuadernillo
de ejercicios o fotocopias y ser compartidas en las diferentes plataformas que se utilicen para
monitorizar el trabajo del alumno. (50%)

CRITERIOS Y PROCEDIMIENTOS DE CALIFICACION: 3° ESO

e Los procedimientos que utilizaremos para evaluar la asignatura dependeran de la nota obtenida

en la primera y segunda evaluacion. De este modo:

A) Alumnos con la asignatura aprobada en la 12 y la 22 evaluacion:

Dichos alumnos tienen aprobada la asignatura asi que la calificacion se evaluara a través del
trabajo diario. Este trabajo puede abarcar gramatica, vocabulario, comprensién lectora,

expresion escrita, comprension y expresion oral.

Deberéa recogerse a diario en el cuaderno del alumno y/o en el cuadernillo de ejercicios o
fotocopias y ser compartidas en las diferentes plataformas que se utilicen para monitorizar el

trabajo del alumno.

La calificacion final de este alumno consistira en la nota media de las dos primeras
evaluaciones; esta nota podra incrementarse en hasta un 10% en caso de un trabajo 6ptimo,

continuo y entregado a su debido plazo.



B) Alumnos con la asignatura suspensa en la 22 evaluacion o en la 12 y 22 evaluacion:

Este grupo tendré dos opciones:

1. El alumno puede aumentar en un 30% la calificacion de la segunda evaluacion si supera el
tercer trimestre, pudiendo realizar un examen a tal efecto si el docente lo estima pertinente,

y hay un trabajo 6ptimo por parte de este (entrega de actividades, participacion en los
diferentes foros).

2. Finalmente, para aquellos alumnos que no cumplan el requisito anterior los criterios de

calificacion seran los siguientes:

a) Pruebas objetivas (50% de la nota global)

Se podran realizar pruebas de comprension y expresion orales y escritas (50%), a

eleccion del profesorado, consistente en alguna de las siguientes:

- Gramaética'y vocabulario............c.cooiiiiiii Use of English
- ComPrension I8CLOTa..........o.iiit i e e e Reading
- EXPreSion @SCIItA .....c.otieit it e Writing
- Comprension Oral...........oeiuiirie i Listening
= EXPresion oral..........o.oiiiinie i Speaking

b) Trabajo diario (50% de la nota global):

Trabajo escrito que deberan recogerse a diario en el cuaderno del alumno y/o en el cuadernillo
de ejercicios o fotocopias y ser compartidas en las diferentes plataformas que se utilicen para
monitorizar el trabajo del alumno. (50%)



CRITERIOS Y PROCEDIMIENTOS DE CALIFICACION: 4° ESO

Los procedimientos que utilizaremos para evaluar la asignatura dependeran de la nota obtenida

en la primera y segunda evaluacion. De este modo:

A) Alumnos con la asignatura aprobada en la 12 y la 22 evaluacion:

Dichos alumnos tienen aprobada la asignatura asi que la calificacion se evaluara a través del
trabajo diario. Este trabajo puede abarcar gramatica, vocabulario, comprension lectora,

expresion escrita, comprension y expresion oral.

Debera recogerse a diario en el cuaderno del alumno y/o en el cuadernillo de ejercicios o
fotocopias y ser compartidas en las diferentes plataformas que se utilicen para monitorizar el

trabajo del alumno.

La calificacion final de este alumno consistira en la nota media de las dos primeras
evaluaciones; esta nota podra incrementarse en hasta un 10% en caso de un trabajo 6ptimo,

continuo y entregado a su debido plazo.

B) Alumnos con la asignatura suspensa en la 22 evaluacion o en la 12 y 22 evaluacion:

Este grupo tendra dos opciones:

1. El alumno puede aumentar en un 30% la calificacién de la segunda evaluacién si
supera el tercer trimestre, pudiendo realizar un examen a tal efecto si el docente lo
estima pertinente, y hay un trabajo 6ptimo por parte de este (entrega de actividades,

participacion en los diferentes foros).

2. Finalmente, para aquellos alumnos gue no cumplan el requisito anterior los criterios

de calificacion seran los siguientes:



a) Pruebas objetivas (50% de la nota global)

Se podrén realizar pruebas de comprension y expresion orales y escritas (50%), a

eleccion del profesorado, consistente en alguna de las siguientes:

- Gramatica y vocabulario.................ooiii Use of English
- CompPrension I8CLOTa..........o.ieit i e e Reading
- EXPresion @SCrita .......oviviniie i Writing
- Comprension Oral..........c.oeiuiitiiti e Listening
= EXPresion oral.........coooiiiini i Speaking

b) Trabajo diario (50% de la nota global):

Trabajo escrito que deberan recogerse a diario en el cuaderno del alumno y/o en el cuadernillo
de ejercicios o fotocopias y ser compartidas en las diferentes plataformas que se utilicen para
monitorizar el trabajo del alumno. (50%)

CRITERIOS Y PROCEDIMIENTOS DE CALIFICACION: 1° BACHILLERATO

e Los procedimientos que utilizaremos para evaluar la asignatura seran los siguientes:

A) Pruebas objetivas (50% de la nota global)

Pruebas de comprensidn y expresion orales y escritas (50%), que podran consistir en:

- Gramatica y vocabulario ............c.oeiiiiiriiiii i, Use of English
010111101 (S 0 1 11701 - R Reading
= EXPIeSION ©SCIILA . ..uvuutiti sttt ettt et et e e e e Writing

= ComPIenSiON OTal.........ouit it Listening



= EXPresion Oral .........oiiriirit i Speaking

(Las pruebas objetivas que se realicen al alumnado serdn a criterio del profesorado y todas

tendran igual valor, calculando la nota media obtenida entre todas ellas)

B) Trabajo diario (50% de la nota global):

. Trabajo escrito que deberan recogerse a diario en el cuaderno del alumno y/o en el cuadernillo
de ejercicios o fotocopias y ser compartidas en las diferentes plataformas que se utilicen para

monitorizar el trabajo del alumno. (50%)

La calificacion final del alumnado consistira en la nota media de las dos primeras
evaluaciones; esta nota podra incrementarse en hasta un 10% en caso de un trabajo éptimo,

continuo y entregado a su debido plazo.

CRITERIOS Y PROCEDIMIENTOS DE CALIFICACION: 2° BACHILLERATO

Los procedimientos que utilizaremos para evaluar la asignatura seran los siguientes:

A) Pruebas objetivas (70% de la nota global)

Pruebas de comprension y expresion orales y escritas (70%), que podran consistir en:

- Gramatica y vOCabulario ..........c.oiiuierititieie e Use of English
- ComPIrension 1ECTOTA ... ..viut ittt e e et ee e e e e e s Reading
= EXPIeSION ©SCIILA ....vuut ittt ittt et Writing
O8] 1110 (S R 010 ¢ | P Listening
= EXPresion Oral .........ouiriiii i Speaking

B) Trabajo diario (30% de la nota global):



1. Trabajo escrito que deberan recogerse a diario en el cuaderno del alumno y/o en el cuadernillo
de ejercicios o fotocopias y ser compartidas en las diferentes plataformas que se utilicen para

monitorizar el trabajo del alumno.

La calificacion final de este alumno consistira en la nota media de las dos primeras
evaluaciones; esta nota podra incrementarse en hasta un 10% en caso de un trabajo éptimo,

continuo y entregado a su debido plazo.

CRITERIOS Y PROCEDIMIENTOS DE CALIFICACION DE LOS CFGS: 1° GAT y 1°
AAVV

e Los procedimientos que utilizaremos en la 32 y Gltima evaluacion serén los siguientes:

A) Pruebas objetivas (25%o de la nota global):

Pruebas objetivas 0 examenes sobre los contenidos impartidos (25 % de la nota global),
pudiendo hacerse pruebas de varias destrezas escritas u orales: Reading, Grammar,

Vocabulary, Writing, Listening o Speaking.

B) Presentacion oral: (25 % de la nota global):

Presentacion escrita y oral acerca de una ciudad, pais, zona turistica u otro tema que se estime
oportuno. Incluira un guion escrito y su posterior presentacion, que debera durar un minimo de
10 minutos y que podra hacerse con Power Point, Prezi o similar acompafiado de un archivo
de audio junto con la presentacion oral o bien un video con iméagenes y la alocucion grabada

por el alumno/a.
El alumnado debera entregar primero el trabajo por escrito dentro del plazo establecido.

C) Trabajo diario (50% de la nota global):

Trabajo escrito que debera realizarse a diario en el cuaderno del alumno y/o en el cuadernillo
de ejercicios o fotocopias y ser enviado dentro de su plazo a las diferentes plataformas que se

utilicen para monitorizar el trabajo del alumno. (50% de la nota global).

En cuanto a la observacion del trabajo diario en clase, mientras las clases no sean

presenciales no se tendra en cuenta este aspecto.



- El nimero resultante de todo lo anterior podra ser redondeado en funcién de la actitud que
el alumno haya demostrado a lo largo del periodo a evaluar, valorando el interés y el esfuerzo,

asi como el progreso realizado.

- La evaluacidn sera continua (exceptuando el libro de lectura) y sumativa, valorando el
progreso del alumno. Un profesor/a no tendra obligacion de repetir un examen o prueba,

aunque la falta del alumno al mismo sea justificada.

Criterios de calificacion en la convocatoria de junio

- 50 %: Examen general de contenidos propios del modulo, pudiendo incluirse en el mismo
varias destrezas escritas u orales: Reading, Grammar, Vocabulary, Writing, Listening, Speaking

0 Reader (libro de lectura).

- 50 %: Presentacion oral (duracion minima de 10 minutos y podra complementarse con

preguntas formuladas por el profesor a las que debera responder el alumno).

La presentacion oral se llevara a cabo aplicando las mismas normas del tercer trimestre. En
caso de que, una vez evaluadas las pruebas objetivas de junio, el alumno no alcanzase la

calificacion de 5, se tendra en cuenta su progreso y trayectoria a lo largo del curso académico.



